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DE

Stellen Sie sicher,
dass alle Zubehorteile
sicher und fest auf
dem Girill platziert
sind, um ein
Umkippen oder
Verrutschen zu
vermeiden, das zu
Verletzungen fiihren
konnte.

Lagern Sie das
Grillzubehor an einem
trockenen Ort und
schitzen Sie es vor
Feuchtigkeit, um
Rostbildung und
Korrosion zu
verhindern.

Halten Sie
entflammbare
Materialien vom
Grillzubehor fern, um
Brandgefahr zu
vermeiden.

EN

Make sure all
accessories are
placed safely and
securely on the grill to
avoid tipping or
slipping, which could
cause injury.

Store the grill
accessories in a dry
place and protect
them from moisture to
prevent rust and
corrosion.

Keep flammable
materials away from
grill accessories to
avoid fire hazard.

FR

Assurez-vous que
tous les accessoires
sont solidement et
fermement placés sur
le gril pour éviter tout
basculement ou
glissement pouvant
entrainer des
blessures.

Rangez les
accessoires du gril
dans un endroit sec et
protégez-les de
I'hnumidité pour éviter
la rouille et la
corrosion.

Gardez les matériaux
inflammables a I'écart
des accessoires du
gril pour éviter tout
risque d'incendie.

IT

Assicurarsi che tutti gli
accessori siano
posizionati
saldamente e
saldamente sulla
griglia per evitare che
si ribaltino o scivolino
e potrebbero causare
lesioni.

Conservare gli
accessori della griglia
in un luogo asciutto e
proteggerli dall'umidita
per prevenire ruggine
e corrosione.

Tenere i materiali
infammabili lontano
dagli accessori del
barbecue per evitare il
rischio di incendio.

NL

Zorg ervoor dat alle
accessoires veilig en
stevig op de grill zijn
geplaatst om kantelen
of uitglijden te
voorkomen, wat tot
letsel kan leiden.

Bewaar de
grillaccessoires op
een droge plaats en
bescherm ze tegen
vocht om roest en
corrosie te
voorkomen.

Houd brandbare
materialen uit de buurt
van grillaccessoires
om brandgevaar te
voorkomen.

ES

Asegurese de que
todos los accesorios
estén colocados de
forma segura y firme
en la parrilla para
evitar que se vuelque
o resbale y pueda
provocar lesiones.

Guarde los accesorios
de la parrilla en un
lugar secoy
protéjalos de la
humedad para evitar
la oxidacion y la
corrosion.

Mantenga los
materiales inflamables
alejados de los
accesorios de la
parrilla para evitar el
riesgo de incendio.

cz

Ujistéte se, ze je
veskeré pfisluSenstvi
bezpecné a pevné
umisténo na grilu,
abyste zabranili
prevraceni nebo
uklouznuti, které by
mohlo zpusobit
zranéni.

PrisluSenstvi grilu
skladujte na suchém
misté a chrarite je
pred vlhkosti, aby
nedoslo k rezivéni a
korozi.

Udrzujte hoflavé
materialy v
dostatecné
vzdalenosti od
prisluSenstvi grilu,
abyste predesli riziku
poZaru.
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HR

Provjerite jesu li svi
dodaci sigurno i ¢vrsto
postavljeni na rostilj
kako biste sprijecili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Dodatke za rostilj
Cuvajte na suhom
mjestu i zastitite ih od
vlage kako biste
sprijecili hrdanje i
koroziju.

Drzite zapaljive
materijale dalje od
pribora za rostilj kako
biste izbjegli rizik od
pozara.

Si

Provijerite jesu li svi
dodaci sigurno i ¢vrsto
postavljeni na rostilj
kako biste sprijecili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Dodatke za rostilj
¢uvajte na suhom
mjestu i zastitite ih od
vlage kako biste
sprijecili hrdanje i
koroziju.

Drzite zapaljive
materijale dalje od
pribora za rostilj kako
biste izbjegli rizik od
pozara.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy minden tartozék
biztonsagosan és
szilardan van a grillen,
hogy elkertlje a
felborulast vagy
elcsuszast, ami
sérllést okozhat.

A grilltartozékokat
szaraz helyen tarolja,
és Ovja 6ket a
nedvességtél, hogy
megel6zze a
rozsdasodast és a
korr6ziot.

A tlzveszély
elkerilése érdekében
tartsa tavol a
gyulékony anyagokat
a grill tartozékoktol.



